Rodamiento en la Pared

La viga PK-LAM puede requerir un
ancho completo de placa de pared
para el cojinete. Se debe proporcionar
una tabla de llanta o un bloqueo para
la sujecion lateral para evitar la rotacion
en el soporte.

1)
Rodamiento }‘

[
en Columna de Madera

Proporcione una tapa de columna
correctamente diseflada para transportar

la reaccion del haz PK-LAM. La tapa de la
columna debe proporcionar una sujecion
lateral adecuada para evitar la rotacion en el
soporte o debe proporcionarse otra sujecion
adecuada.

Rodamiento
en Columna
de acero

Proporcione una tapa de columna
correctamente disefiada para
transportar la reaccion del haz PK-

LAM. La tapa de la columna debe
proporcionar una sujecion lateral
adecuada para evitar la rotacion en el
soporte o se debe proporcionar una
sujecion adecuada mediante el marco u
otros medios.

Rodamiento en Muro de Hormigon

Proteja la viga PK-LAM del contacto
directo con el concreto segun lo exige
el codigo de construccion. La conexion
de la viga a la pared debe disefarse

Y proporcionarse segun lo requiera el
cddigo de construccion.

Rodamiento
en los cabezales

Proporcione un rodamiento adecuado para
la viga PK-LAM como se especifica en esta
guia del producto o disefado por software u
otro analisis competente. Proporcione una
correa correctamente disefiada si la placa
superior no es continua sobre el cabezal.

Cortes de
Bufanda

Los cortes de bufanda estan
permitidos para las vigas PK-LAM
como se especifica en la tabla. Los
cortes de bufanda pueden disefiarse
especialmente mediante software u
otro analisis competente.

DIRECTRICES PARA EL MANEJO, ALMACENAMIENTO E INSTALACION:

- Advertencia: El incumplimiento de las buenas practicas de construccién con respecto a la
aplicacion, manipulacion, almacenamiento e instalacion de este producto puede resultar
en un rendimiento deficiente y/o estructuras inseguras.

PK LAM debe instalarse y apuntalarse correctamente antes de aplicar cargas a la
estructura.

PK LAM debe utilizarse en un ambiente seco y bien ventilado.

PK LAM no debe utilizarse para fines no previstos, como rampas o tablones.

Manipule PK LAM con cuidado para evitar dafos. Guarde el producto en pegatinas sobre
una superficie limpia y nivelada y manténgalo seco.

Utilizar equipos de proteccion personal adecuados para la manipulacion y el trabajo con
productos de madera; incluidos, entre otros, proteccion ocular y guantes.

NOTAS GENERALES

PARA EL USO DE LA GUIA DE ESTE PRODUCTO Y LAS TABLAS DE CARGA UNIFORME

1.

Las mesas son para vigas de vano simples (con un soporte en cada extremo) y cargas
distribuidas uniformemente.

2. Debera proporcionarse una sujecion lateral continua en el borde superior
(compresion) de la viga para evitar el pandeo.

3. Para otras condiciones de luz, carga o restriccién, disefie la viga utilizando el software
Finnwood, el software iStruct® u otro analisis competente.

4. Se requiere restriccion lateral en los soportes para evitar la rotacion de la viga.

VARIAS CHAPAS:

10. Las cargas son para una capa (miembro) de 134" de espesor.

.

Multiplique las cargas: x 2 para vigas de 2 capas, X 3 para 3 vigas de capas, X 4 para 4 vigas
de capas

Las capas de vigas (miembros) deben estar conectadas adecuadamente por clavos, tornillos
0 pernos como se especifica en esta guia del producto o mediante un andlisis competente.

12. Se recomiendan dos (2) o mas capas de 134" para profundidades superiores a 14 pulgadas.

Si se utiliza un solo miembro de 134" de profundidad superior a 14", Preste especial atencion
a la estabilidad, la sujecion lateral y las conexiones. AsegUrese de que estos detalles
estructurales estén proporcionados e instalados correctamente.

13. Lasvigas de 4 capas requieren pernos o tornillos de loing que se fabrican especificamente

para conectar todas las capas de una viga de multiples capas. 4 - Las vigas de las capas
deben cargarse en la parte superior o cargarse por igual desde ambas caras.

14. Consulte la informacién de conexion de varias capas en esta guia del producto para obtener

informacion especifica sobre los sujetadores para conectar las capas. Nota: Los requisitos de
conexion dependen de si las cargas se aplican por igual a cada capa (normalmente cuando
la viga esta cargada en la parte superior). O si se aplican cargas a una cara de la viga de
multiples capas. Para cargas aplicadas a una cara; Es posible que se requieran conexiones
adicionales y restriccion lateral para evitar cargas/tensiones de torsion en la viga.

RODAMIENTOS:

15. Asegurese de que los rodamientos sean estructuralmente adecuados para soportar

las cargasy cumplan con los coédigos y reglamentos de construccion.

16. Los anchos de rodamiento que se muestran son necesarios para soportar las cargas PLF

maximas gque se muestran. Si se aplica una carga PLF inferior a la maxima a la viga, los
anchos de rodamiento tabulados pueden reducirse proporcionalmente de la siguiente
rmanera: Carga total aplicada/Carga total de la tabla. Consulte los ejemplos de las tablas PLF.

17. Este valor puede ser conservador, el analisis especifico puede producir un mejor resultado.

DETALLES DE INSTALACION PARA TECHOS

Viga de Cumbrera Vigas de Caderay Valle
La viga PK-LAM debe estar
correctamente disefiada y apoyada.
Las vigas y conexiones comunes deben
estar debidamente disefiados.

Las vigas de cadera y valle deben
estar correctamente Diseflado y
soportado. Las vigas y conexiones
comunes deben estar debidamente

disefiados.
Minimo Minimo
Minim 3:12 Pendiente 3:12 Pendiente
3:12 Pendiente \ \
Rayo Rayo Rayo
I Profundidad Profundidad Profundidad

Inclinada
Corte Final

Inclinada
Corte Final

Inclinada
Corte Final

Placa de
Madera

Columna

REACCION MAXIMA DE LOS CORTES CON BISEL (libras)

Profundidad

Rodamientode1%2" 2284 2284 2284 2284 2284 2284 2284 2284
Rodamientode 3" 2707 3453 3547 4200 4200 4328 4568 4568
Rodamientode 4 2" 2707 3453 3547 4200 4433 5227 5973 6720

Las reacciones son para 1 capa de 13" PK LAM-S LVL. Para 2 - capas se multiplican por 2. Para 3 capas - multiplicar por 3

ALTURA MINIMA DEL TALON PARA LOS CORTES CON BISEL (pulgadas)

Rodamientode1%2" 6.1 6.1 6.1 6.1 6.1 6.1 6.1 6.1
Rodamientode 3" 7.3 93 95 n3 n3 1.6 122 122
Rodamientode 4 ¥2" 7.3 73 95 n3 no 14 6 18

CONEXIONES DE VARIOS MIEMBROS PARA VIGAS DE CARCA LATERAL

Carga uniforme maxima aplicada a cualquiera de los miembros externos (PLF).

Espaciadoenel

Filas centrodelsujeta-  452Ras, 1 %4

(314" extenso)

Tipo de sujetador

Su{etado,r
Colocacion

3-capas, 1%4"
(5Y4" extenso)

2-capas, 3 12"

4-capas, 134"
(7" extenso)

3-capas, 134"/3 15"
(7" extenso)

2-capas, 1 %4"/3 2"
(7" extenso)

(5 ¥4" extenso)

dor (pulgadas)

Ensamblaje A

Ensamblaje B

Ensamblaje C Ensamblaje D Ensamblaje E Ensamblaje F
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16d Clavo neumatico como se 2 370 250 20 = - -
0131 x3 V" Muestra 3 i 560 420 420 420 - —
Distancig (¢ Separacién
final dEntr_e los elementos
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ronf &

NOTAS DE INSTALACION:

Clavos: Separe los clavos al menos a 2" de los clavos en la capa adyacente para evitar que
se partan. Clavos:

@ Lado de la cabeza -49-Lado de la punta

1. Introduzca los clavos de la cara opuesta entre los clavos de la fila como se muestra.
2. Instale los clavos de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
3. Clavos SDW. Distancia final = 4"

Requisitos de Espaciado
Conjunto de conexion atornillada Tipos 1y 2

o e e e - o
24 680 510 510 455 1360 555
Tornillo SDS de c 19.2 850 640 640 565 1700 695
amarre fuerte Vit 2
Simpson ® 16 1020 765 765 680 2040 835
12 1360 1020 1020 910 2720 mo
24 640 480 480 425 -- 475
192 800 600 600 530 - 595
Tornillo MiTek WS @ (20 se 2
16 955 720 720 640 -- 715
12 1280 960 960 850 -- 950
24 600 430 480 380 830 380
MiTek WSWH 192 750 535 600 475 1040 475
Tornillo @ Una Cara 2
16 905 645 720 575 1245 575
12 1200 860 960 760 1660 760

1. Los valores de conexion clavados pueden duplicarse para un espaciado de clavos de 6" en el centro o triplicarse para un espaciado de clavos de 4.
2. Cuando los sujetadores estén instalados en ambas caras, escalone los sujetadores en la segunda cara para que caigan entre los sujetadores en la primera cara.
3. Lasvigas de 7" de ancho deben cargarse lateralmente solo cuando se aplican cargas a amibas caras para minimizar la rotacion.

CONEXIONES DE VARIOS MIEMBROS PARAVIGAS DE CARGA LATERAL

Sujetadores FastenMaster FlatLOK Aplicados en una Cara Carga Uniforme Maxima
Aplicada a Cualquiera de los Miembros Externos (PLF).
Espaciadoenel

Filas  Centro del Sujetador
(pulgadas)

Tipo de Sujetador
Sujetador  Colocacion

Tipo de Ensamblaje 1

Ensamblaje A-W  Ensamblaje B-W Ensamblaje C-W Ensamblaje F-W
o 2 o I3 3 € °
8 I g i
Longitud del Tornillo = 33/” 5" 6 %" 6 3"
Tipo de Ensamblaje ( = A-W B-W c-w F-W

Componentes 2= 2-Capas LVL 3-Capas LVL 4-Capas LVL 2-Capas LVL

Point

CONEXIONES DE VARIOS MIEMBROS PARAVIGAS DE CARGA LATERAL
Sujetadores Simpson Strong-Tie SDW EWP-PLY Aplicados en una Cara Carga Uniforme

Maxima Aplicada a Cualquiera de los Miembros Externos (PLF).

) Espaciadoen el
Filas centro del sujetador
(pulgadas)

Tipo de Sujetador
Sujetador  Colocacion

Tipo de Ensamblaje 2

Point

Ensamblaje A-W  Ensamblaje B-W Ensamblaje C-W Ensamblaje F-W
] 2 o # 32 € °
$ ; $ g £ I
Longitud del Tornillo = 33/" 5" 5” 63" 63" 6 34"
Tipo de Ensamblaje @ = A-W B-W B-W Cc-W C-W F-W

Componentes "= 2-Capas SCL 3-CapasSCL 3-CapasSCL 4-CapasSCL 4-CapasSCL 2-CapasSCL

LadoCargado ™ = CQgRde  Cqgigpde  Ceqgugade cqguiee Lado Cargado ™ = CYQERde Cabera  Pumo  Cabera  Pumto  Cqgigade
24 660 490 490 660 24 800 600 450 535 400 800
Tornillos
Tornillo 192 830 620 620 830 Simpson 19.2 1040 780 585 694 520 1040
Fasten- Comose - : strong-  Comose -
Master Muestra Tie! Muestra
FlatLOK® 16 990 740 740 990 sbw 16 1200 900 675 800 600 1200
PLY @
12 1320 980 980 1320 12 1600 1200 900 1065 800 1600
24 990 740 740 990 24 1200 900 675 800 600 1200
gprnillos
H impson
IT:g;rt\g:g Comose - 192 1240 920 920 1240 S;roF,’,g_ Comose - 19.2 1560 170 879 1040 780 1560
Master  Muestra Tie® Muestra
FlatLOK® 16 1490 mo 110 1490 sow 16 1800 1350 1015 1200 900 1800
@
12 1980 1800 1800 990 PLY 12 2400 1800 1350 1600 1200 2400

1. Se supone que cada capa soporta la misma proporcion de carga. Las cargas se pueden aplicar al lado
de la cabezay al lado de la punta simultaneamente, siempre que nNo se exceda la carga permitida
publicada para ninguno de los lados. (Ejemplo: un conjunto de 3 capas con una carga del lado de
la cabeza de 1100 plfy una carga del lado del punto de 1100 plf se puede sujetar junto con 3 filas de
tornillos a 16" de didmetro exterior entre sujetadores en una fila). Para minimizar la rotacion, el LVL de 7"
de ancho puede cargarse lateralmente solo cuando se aplican cargas a ambos lados de la viga con el
lado de menor carga que soporta al menos el 25% de la carga total de disefo.

2. Los valores de carga de FlatLOK son solo para LVL. Para las vigas LSL, los valores de carga LVL deben
reducirse en un factor de 0,75.

3. Cuando las perchas se instalan en el lado de la punta, los sujetadores frontales de la percha deben
tener un minimo de 3" de largo.

4., Consulte la tabla anterior para conocer los requisitos de espaciado minimo para sujetadores FlatLOK.

1. SCL se refiere a la madera compuesta estructural que consta de conjuntos LVL, PSLy LSL.

2. Se supone gue cada capa lleva la misma proporcion de carga. Las cargas se pueden aplicar al
lado de la cabeza y al lado de la punta simultdneamente, siempre que no se exceda ninguna de
las cargas permitidas publicadas. (Ejemplo: un conjunto de 3 capas con una carga del lado de la
cabeza de 1,300 plf y una carga del lado del punto de 1,000 plf se puede sujetar junto con tres filas
de SDW a 16" o.c. entre sujetadores en unafila).

3. Cuando las perchas se instalan en el lado de la punta, los sujetadores frontales de la percha deben
tener un minimo de 3" de largo.

4. Consulte la tabla anterior para conocer los requisitos de espaciado minimo para sujetadores SDW
EWP-PLY.

AGUIJEROS PERMITIDOS PARA VIGAS CON CARGA UNIFORME

Véase la Nota 3

1/3 de Profundidad

1/3 de Profundidad

1/3 de Profundidad

—’\/—-- 1/3 de Envergadura

1. Solo se permiten agujeros circulares
2. Didmetro maximo de 134", corte cuidadosamente con un taladro o una sierra perforadora.
3. Para otras configuraciones de agujeros, utilice el software Finnwood, el software iStruct® u
otro analisis conjunto.

1/3 de Envergadura

La siguiente tabla se puede utilizar para calcular agujeros circulares para otras condiciones de
luz y carga. Péngase en contacto con un profesional del disefio para que lo analice.

CAPACIDAD DE CORTE Y MOMENTO PERMITIDA PARA VIGAS PK-LAM DE 134"

Diametro del Orificio Circular

Propiedad de Disefo

Momento (ft. lbs.) 3948 2934 2070
R78 37 - -
Cizalla (libras) 2121 1577 1112
Momento (ft. lbs.) 4202 3156 2259
9V 3.8 - -
Cizalla (libras) 221 1660 1189
Momento (ft. lbs.) 6168 4907 3789 2816
IRZ5 45" - -
Cizalla (libras) 2839 2259 1744 1296
Momento (ft. lbs.) 6950 5614 4420 3369
n7e" 4.75" - -
Cizalla (libras) 3066 2476 1950 1486
Momento (ft. lbs.) 9915 8331 6885 5577 4407
14" 56"
Cizalla (libras) 3840 3227 2667 2160 1707
Momento (ft. lbs.) 13122 1314 9641 8101 6695
16" 6.4"
Cizalla (libras) 4573 3943 3360 2823 2333
Momento (ft. lbs.) 16720 14695 12801 038 9405 7903
8 72"
Cizalla (libras) 5310 4667 4065 3505 2987 2510
Momento (ft. lbs.) 20698 18462 16354 14374 12521 107%
20" 72"
Cizalla (libras) 6048 5395 4779 4200 3659 3155
Momento (ft. lbs.) 25047 22605 20288 18097 16030 14089
22" 72"
Cizalla (libras) 6788 6126 5498 4904 4344 3818
Momento (ft. lbs.) 29758 2715 24594 22196 19921 17769
24" 72"
Cizalla (libras) 7529 6860 6222 5616 5040 4496

NOTAS para la tabla de cizallamiento permitido y capacidad de momento

1. Documento de referencia: Nota técnica APA VO0O0D, se utilizaron las ecuaciones (1) y (3) para
calcular los valores de la tabla.

2. Los valores se limitan a agujeros redondos horizontales.

3. Eldiametro del orificio no debe exceder /3 de la profundidad del LVL.

4. Consulte los detalles de esta guia de instalacion para conocer los requisitos de colocacion de los
orificios.

5. Las capacidades de momento tabuladas se han ajustado mediante un factor de volumen,
Cv=(12/d) 021

6. Se utilizd la duracion normal de la carga CD =1,0 para los valores tabulados.

CONEXIONES DE VARIOS MIEMBROS

NOTAS GENERALES

1. Las cargas maximas de los sujetadores se muestran en la tabla de la pagina opuesta.

2. Las conexiones son para cargas uniformes enumeradas en esta guia de productos.
Concentrado o Otras condiciones de carga requieren un disefio especial.

3. Asegurese de que la capacidad de carga de la viga cumpla o exceda la capacidad de
carga de los sujetadores.

4. Las vigas de 4 capas deben cargarse en la parte superior o cargarse por igual desde
ambas caras. Para otras condiciones de carga, se requiere un disefio especial para evitar
tensiones de torsion en la viga.

5. No utilice mas de 4 capas para vigas de varios miembros.

CONEXIONES DE VARIOS MIEMBROS PARA VIGAS DE CARGA SUPERIOR

1. La carga debe distribuirse equitativamente a cada capa de la viga de multiples
miembros.

2. Utilice las conexiones minimas; clavos, pernos o tornillos de la mesa SIDE-
LOADED.

CONEXIONES DE VARIOS MIEMBROS PARA VICAS DE CARGCA LATERAL

1. Las cargas pueden aplicarse a una o ambas caras de la viga. Asegurese de que la
carga aplicada a cualquiera de las caras no supere el valor de la tabla.

2. Las cargas uniformes maximas (PLF) que se muestran en la tabla son para la
duracién normal de la carga. Se pueden aplicar factores de duracién de carga
apropiados a los valores permitidos por el cédigo de construccion.

PK-LAM Beam debe estar bien
disefiado y apoyado. Las vigas y
conexiones comunes deben disefarse

EJEMPLOS DE ENSAMBLAJE DE ENCABEZADO LVL

A A A
A A4

Flejado de Vigueta a Viga

Soporte Lateral i

PK-LAM Beam LVL debe estar
asegurado a las placas con sujetadores
de conectores aprobados para evitar el
movimiento lateral.

PK-LAM Beam LVL se puede utilizar con
conectores de correa aprobados cuando se
sujeta correctamente al poste de la columna.
Consulte los detalles del fabricante de la
correa para conocer los requisitos de sujecion
aprobados.

Percha

my

LVL en Los Bloques de CMU

Barrera Contra la Humedad
Entre Hormigon y Madera

Utilice colgadores apropiados para las paredes de bloques CMU y la placa superior
tratada. Proteja PK-LAM Beam del contacto directo con CMU segun lo exija el codigo de
construccién. Para las condiciones de la cavidad de la viga en el hormigdn, la viga PK-
LAM debe protegerse del contacto directo con el hormigén seguin lo exige el codigo de
construccién. Utilice material de blogue espaciador 2x tratado cuando el bolsillo de la viga
sea mas ancho que la viga LVL.

Viga de Caida Viga LVL
Para condiciones de viga caida que
estan al ras de las placas de pared,
asegurese de que el profesional de
disefo utilice el cojinete y el empalme
de placa adecuados.

PK-LAM La viga puede cortarse de forma
cdica desde la parte inferior hasta la parte
superior de la viga sin refuerzo, siempre
gue el corte conico permanezca dentro
de la cara interior del rodamiento.

correctamente.
Conector Clavado Paralelo a la Linea de Pegamento | Clavado Perpendicular a la Linea de Pegamento
Caja 8d 3 2"
8d Comun g 2"
Cajal0dy 12d 4" o
10d y 12d Comun 4" 3"
16d Comun 8" 3"

*No se permite en productos de espesor inferior a 12"

-

Condiciones de Viga Empotrada de Una o Varias Capas

Para la conexion de viga a viga de una o varias capas, asegurese de utilizar el soporte frontal
o el colgador de brida superior adecuados. Consulte al fabricante de la percha para conocer
las capacidadesy los requisitos de conexion.

iADVERTENCIA! NO HACER

Muescasy
Agujeros Solo

Circular los Agujeros ®
Estan Permitidos

NO:

Cortes de Cadera
y Valle

Cortes Inferiores
Conicos

o de cualquier otro tipo.
Taladre agujeros mas
grandes de lo permitido.

Los cortes de boca

de pajaro no estan
permitidos en PK-LAM
S LVL sin la revision

de un profesional de
disefio con licencia.

Se requiere que la viga
de caderay valle sea de
profundidad completa
(sin cortar) en el borde

\ - - las zonas permitidas. Vigas
interior del rodamiento. P 9

Notch PK-LAM.

Cubra o muesca las vigas
sobre el soporte.

MATERIA PRIMA CERTIFICADA

Actualizacién de la materia prima renovable a productos de alta calidad.

Actualmente, el uso de madera PK-LAM proviene de bosques certificados
PEFC. Asegura el crecimiento futuro de los bosques e indica la sostenibilidad
de la madera. Nuestros sistemas de gestion de la cadena de custodia

nos permiten controlar el origeny la cadena logistica de la madera que
compramos a lo largo de toda la cadena de valor. Nuestra red permite una
logistica eficiente y confiable.

SOFTWARE
PK-LAM puede disefarse utilizando el software de disefio CSD® iStruct®.
(Péngase en contacto con su distribuidor PK-LAM).

CREDITOS DE MARCAS

- CSD® e iStruct® son marcas registradas de Calculated Structured
Designs, Inc.
Pollmeier® son marcas registradas de Pollmeier Massivholz GmbH & Co.
KG Estados Unidos.

- Strong-Tie y Strong-Drive® son marcas registradas de Simpson
Compafiia de Lazos Fuertes, Inc.
FastenMaster® y TrusLOK® son marcas registradas de OMG, Inc.
Mitek es una marca registrada de MiTek USA, Inc.
USP Structural Connectors® es una marca registrada de MiTek USA, Inc.

PK-LAM ofrece productos de madera competitivos y respetuosos con

el medio ambiente para la industria de la construccion y los socios de
distribucion. Los productos se fabrican a partir de abeto aleman, una materia
prima sostenible de primera calidad. PK-LAM es fabricado por Pollmeier
Massivholz GmbH & Co. KG.

Para mas informacién y contacto comercial:
WWW.PK-USACOM -
PKUSA

14523 Palo Alto Dr
Herriman, UT 84096
704-400-2195

o
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Derechos de Autor ©2024 Pollmeier Massivholz GmbH & Co. KG. Todos los derechos reservados.

Corta agujeros rectangulares

Perfore agujeros excepto en



